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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

riajihteiden lihtoaineiden markkinoille saattamisesta ja kiytosta,
asetuksen (EY) N:0 1907/2006 muuttamisesta
ja asetuksen (EU) N:0 98/2013 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessa hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C 367, 10.10.2018, s. 35.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. huhtikuuta 2019 (ei viela julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty ....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 98/2013! vahvistetaan
yhdenmukaiset sadnnot sellaisten aineiden ja seosten asettamisesta saataville, tuonnista,
hallussapidosta ja kdytostd, joita voitaisiin kdyttdd vadrin rdjahteiden laittomaan
valmistukseen, tarkoituksena rajoittaa kansalaisten mahdollisuuksia hankkia tillaisia
aineita ja seoksia sekd varmistaa, ettd epdilyttavistd liiketoimista koko toimitusketjussa

ilmoitetaan asianmukaisesti.

(2) Vaikka asetuksella (EU) N:o 98/2013 on osaltaan vahennetty rdjdhteiden lahtoaineiden
aiheuttamaa uhkaa unionissa, on tarpeen vahvistaa sellaisia ldhtéaineita koskevaa
valvontajérjestelmad, joita voidaan kdyttdd omatekoisten rdjidhteiden valmistukseen. Kun

otetaan huomioon tarvittavien muutosten maérd, selkeyden vuoksi on aiheellista korvata

asetus (EU) N:o 98/2013.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 98/2013, annettu 15 pdivani
tammikuuta 2013, rdjdhteiden 1dhtéaineiden markkinoille saattamisesta ja kdytostd (EUVL L
39,9.2.2013,s. 1).
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3) Asetuksella (EU) N:o 98/2013 rajoitettiin rdjdhteiden ldhtdaineiden saatavuutta ja kiyttod
tavallisten kansalaisten keskuudessa. Téstd rajoituksesta huolimatta jasenvaltiot voivat
kuitenkin pééttdd antaa lupa- ja rekisterdintijérjestelméan kautta tavallisille kansalaisille
luvan hankkia kyseisid aineita. Réjéhteiden 1dhtdaineita koskevat rajoitukset ja
valvontatoimet ovat timén vuoksi olleet erilaisia eri jdsenvaltioissa ja omiaan aiheuttamaan
esteitd unionin siséiselle kaupalle ja siten estdneet sisimarkkinoiden toimintaa. Lisdksi
olemassa olevat rajoitukset ja valvontatoimet eivit ole taanneet riittdvaa yleisen
turvallisuuden tasoa, koska niilla ei ole voitu asianmukaisesti estdd rikollisia hankkimasta
rdjdhteiden ldhtdaineita. Omatekoisten réjéhteiden aiheuttama uhka on pysynyt korkealla

tasolla ja on jatkuvassa muutoksessa.

4) Jarjestelméda rdjéhteiden laittoman valmistuksen estdmiseksi olisi néin ollen edelleen
tiukennettava ja yhdenmukaistettava ottaen huomioon terrorismin ja muun vakavan
rikollisen toiminnan aiheuttaman muuttuvan uhan yleiselle turvallisuudelle. Téllaisella
tiukennuksella ja yhdenmukaistuksella olisi myds varmistettava rdjdhteiden ldhtdaineiden
vapaa litkkuvuus sisdmarkkinoilla, edistettdva talouden toimijoiden vélista kilpailua ja
kannustettava innovointiin esimerkiksi helpottamalla turvallisempien kemikaalien

kehittdmistd rdjdhteiden ldhtdaineiden tilalle.
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(5) Perusteet, joilla madritetddn, mitd toimenpiteitd olisi sovellettava mihinkin rdjéhteiden
lahtoaineeseen, sisdltdvit kyseiseen rdjéhteiden ldhtdaineeseen liittyvédn uhkatason,
kyseisen lahtdaineen kaupan méérén ja sen, onko mahdollista méérittda pitoisuustaso,
jonka alittuessa ldhtoainetta voidaan edelleen kdyttdd niihin laillisiin tarkoituksiin, joita
varten se on asetettu saataville, tehden samalla kyseisen ldhtdaineen kéyttamisesti

rdjahteiden laittomaan valmistukseen huomattavasti epatodennikdisempéa.

(6) Tavallisten kansalaisten ei olisi sallittava hankkia, tuoda, pitdd hallussaan tai kédyttaa
tiettyj rdjahteiden ldhtbaineita, joiden pitoisuus ylittdd tietyt painoprosentteina (w/w)
ilmaistut raja-arvot. Tavallisten kansalaisten olisi kuitenkin sallittava hankkia, tuoda, pitdi
hallussaan tai kdyttda laillisiin tarkoituksiin joitakin réjéhteiden 1dhtoaineita, joiden
pitoisuus ylittdd kyseiset raja-arvot, edellyttiden ettd heilld on sithen lupa. Jos luvanhakijana
on oikeushenkild, jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi otettava huomioon
oikeushenkildn tausta tai kenen tahansa sellaisen henkilon tausta, joka toimii joko yksin tai
osana oikeushenkilon elinté ja jonka johtava asema oikeushenkil9ssé perustuu toimivaltaan
edustaa oikeushenkil6d, valtuuksiin tehdéd paatoksia oikeushenkilon puolesta tai valtuuksiin

kayttdd méidrdysvaltaa oikeushenkildssa.
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Joillekin sellaisille rajoitetuille rdjdhteiden ldhtdaineille, joiden pitoisuus ylittda tissa
asetuksessa vahvistetut raja-arvot, ei ole mitddn kiyttotapaa, joka olisi tavallisille
kansalaisille oikeutettu. Sen vuoksi lupia ei olisi endd mydnnettdvé kaliumkloraatille,
kaliumperkloraatille, natriumkloraatille ja natriumperkloraatille. Lupien myontdmisen olisi
oltava sallittua vain rajalliselle méérille sellaisia rajoitettuja rdjahteiden 1&htodaineita, joille
on olemassa kiyttotapa, joka on tavallisille kansalaisille oikeutettu. Téllaisen lupien
mydntdmisen olisi rajoituttava pitoisuuksiin, jotka eivit ylitd tdssd asetuksessa sdddettyd
yldraja-arvoa. Kun tuo yldraja-arvo ylittyy, rdjdhteiden laittoman valmistuksen riski
katsotaan painoarvoltaan suuremmaksi kuin tavallisten kansalaisten tarve kyseisten
rdjahteiden ldhtdaineiden hyvin vihdiseen oikeutettuun kéyttoon, kun otetaan huomioon,
ettd vastaavat vaikutukset voidaan saavuttaa vaihtoehtoisilla aineilla tai kyseisten
lahtdaineiden pienemmilld pitoisuuksilla. Tédssd asetuksessa olisi madritettivd myos ne
seikat, jotka toimivaltaisten viranomaisten olisi vahintdéin otettava huomioon harkittaessa,
myOnnetddnko lupa. Tdmén olisi yhdesséd tdméan asetuksen liitteessé 111 esitetyn lupamallin

kanssa helpotettava toisten jasenvaltioiden myOntdmien lupien tunnustamista.

Toisten jasenvaltioiden myOntdmien lupien vastavuoroinen tunnustaminen olisi voitava
toteuttaa kahden- tai monenvélisesti, jotta voidaan saavuttaa sisimarkkinoille asetetut

tavoitteet.
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Tédmin asetuksen mukaisten rajoitusten ja valvontatoimien soveltamiseksi niiden talouden
toimijoiden, jotka harjoittavat myyntid ammattikéyttéjille tai luvan saaneille kansalaisille,
olisi voitava tukeutua toimitusketjun alkupdisté saatavilla oleviin tietoihin. Kunkin
toimitusketjuun kuuluvan talouden toimijan olisi timén vuoksi ilmoitettava sdéntelyn
alaisten rdjdhteiden 1dhtdaineiden vastaanottajalle, ettd kyseisten rdjihteiden ldhtdaineiden
saataville asettamiseen, tuontiin, hallussapitoon ja kdyttoon tavallisen kansalaisen toimesta
sovelletaan tétd asetusta, esimerkiksi kiinnittdmalld asianmukainen merkinti pakkaukseen,
tarkistamalla, ettd asianmukainen merkintd on kiinnitetty pakkaukseen, tai sisdllyttdmalla
tuo tieto Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006! liitteen 11

mukaisesti laadittuun kéyttoturvallisuustiedotteeseen.

Talouden toimijan ja ammattikdyttdjin ero on se, ettd talouden toimijat asettavat
rdjdhteiden ldhtdaineen toisen henkilon saataville, kun taas ammattikayttijit hankkivat tai
tuovat rijéhteiden ldhtdaineen vain omaan kayttoonsa. Talouden toimijoiden, jotka
harjoittavat myyntid ammattikayttdjille, muille talouden toimijoille tai luvan saaneille
kansalaisille, olisi varmistettava, ettd niiden rdjdhteiden l&ht6aineiden myynnissé toimiva
henkil6st6 on tietoinen siitd, mitkd niiden saataville asettamista tuotteista sisaltavét
rdjahteiden ldhtoaineita, esimerkiksi siséllyttamalla tieto siité, ettd tuote sisiltidi rdjahteiden

ldhtbainetta, tuotteen viivakoodiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006 kemikaalien
rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyisti ja rajoituksista (REACH), Euroopan
kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY
kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Ammattikdyttdjien, joiden saataville olisi voitava asettaa rajoitettuja rijéhteiden
lahtoaineita, ja tavallisten kansalaisten, joiden saataville niité ei olisi voitava asettaa,
vilinen ero riippuu siitd, aikooko kyseinen henkil6 kayttd4 asianomaista rdjahteiden
lahtoainetta tarkoituksessa, joka liittyy kyseisen henkilon erityiseen elinkeino-, liike- tai
ammattitoimintaan, mukaan lukien metsétalous, puutarhaviljely ja maanviljely joko koko-
tai osa-aikaisesti harjoitettuna ja sen liittymattd vilttimatta sen maa-alueen kokoon, jolla
kyseistd toimintaa harjoitetaan. Talouden toimijoiden ei olisi nédin ollen asetettava
rajoitettuja rdjahteiden ldhtdaineita sellaisten luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden saataville, jotka harjoittavat ammattitoimintaa aloilla, joilla kyseisid
rajoitettuja rijihteiden ldhtoaineita ei yleensd kdytetd ammatillisiin tarkoituksiin, tai
sellaisten luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden saataville, jotka osallistuvat

toimintaan, joka ei liity mihinkddn ammatilliseen tarkoitukseen.

Silloin kun taloudellisten toimijoiden henkiloston jdsen, joka osallistuu rdjahteiden
lahtdaineiden saataville asettamiseen, kayttiad kyseisid rijihteiden ldhtdaineita
yksityishenkilon ominaisuudessa, hineen olisi sovellettava samoja tdméan asetuksen

mukaisia sddntdjé, joita sovelletaan tavallisiin kansalaisiin.

Talouden toimijoiden olisi sdilytettiva tietoja liiketoimista jotta voidaan auttaa
merkittavilld tavalla viranomaisia ehkdiseméiin, havaitsemaan ja tutkimaan omatekoisilla
rdjahteilld toteutettavia vakavia rikoksia ja asettamaan niihin syyllistyneitd syytteeseen
sekd varmistamaan, ettd titi asetusta noudatetaan. Tétd varten on olennaisen tirkeda
tunnistaa kaikki toimijat toimitusketjussa ja kaikki asiakkaat, olipa kyse tavallisista
kansalaisista, ammattikayttdjistd taikka talouden toimijoista. Koska omatekoisten
rdjahteiden laiton valmistus ja kiytto saattaa tapahtua vasta merkittdvén ajan kuluttua,
tietoja litketoimista olisi sdilytettdvi niin kauan kuin on tarpeellista, oikeasuhteista ja

asianmukaista tutkinnan helpottamiseksi ottaen huomioon keskimédriiset tarkastusjaksot.
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Tété asetusta olisi sovellettava talouden toimijoihin, jotka toimivat verkossa, mukaan
lukien ne, jotka toimivat verkossa toimivilla markkinapaikoilla. Néin ollen myds verkossa
toimivien talouden toimijoiden olisi koulutettava henkildstonsé, ja niilld olisi oltava
kdytdssddn asianmukaiset menettelyt epdilyttdvien litketoimien havaitsemiseksi. Ne eivit
myoOskadn saisi asettaa rajoitettuja rdjahteiden 1dhtoaineita tavallisen kansalaisen saataville
kuin niissa jdsenvaltioissa, joissa on kdytossé tai joihin perustetaan timén asetuksen
mukainen lupajérjestelma, ja ainoastaan varmistuttuaan siitd, ettd kyseessa olevalla
kansalaisella on voimassa oleva lupa. Tarkastettuaan mahdollisen asiakkaan
henkilollisyyden esimerkiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)

N:0 910/2014! sdadettyjen mekanismien avulla, talouden toimijan olisi varmistettava, ettd
aiotun liiketoimen kattava lupa on myonnetty, esimerkiksi tarkastamalla lupa fyysisesti
rdjdhteiden ldhtdaineen toimitushetkelld tai mahdollisen asiakkaan suostumuksella
ottamalla yhteyttid luvan myoOntdneeseen jasenvaltion toimivaltaiseen viranomaiseen.
Verkossa toimivien talouden toimijoiden olisi verkon ulkopuolella toimivien yritysten

tavoin liséksi pyydettavd ammattikdyttdjilta kdyttotarkoitusta koskevat ilmoitukset.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivina
heindkuuta 2014, sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin liittyvista
luottamuspalveluista sisdémarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L
257,28.8.2014, s. 73).
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Verkossa toimivat markkinapaikat toimivat pelkdstadn vélittdjind yhtailta talouden
toimijoiden ja toisaalta tavallisten kansalaisten, ammattikéyttijien tai muiden talouden
toimijoiden valilld. Sen vuoksi verkossa toimivat markkinapaikat olisi jatettdva talouden
toimijan maaritelmén ulkopuolelle, eikd niitd olisi vaadittava ohjeistamaan rajoitettujen
rdjéhteiden ldhtdaineiden myyntiin osallistuvaa henkildstodén tdmén asetuksen mukaisista
velvoitteista eiki tarkastamaan mahdollisen asiakkaan henkil6llisyytté ja tarvittaessa lupaa
tai pyytdmadéan tiltd muita tietoja. Kuitenkin kun otetaan huomioon verkossa toimivien
markkinapaikkojen keskeinen rooli verkkoliiketoimissa, mukaan lukien sdintelyn alaisten
rdjahteiden ldhtdaineiden myynti, niiden olisi ilmoitettava niiden kéyttidjille, jotka aikovat
asettaa saataville sddntelyn alaisia rdjdhteiden 1dht6aineita niiden palvelujen vilitykselld,
tdmin asetuksen mukaisista velvoitteista selvésti ja tehokkaasti. Lisdksi verkossa toimivien
markkinapaikkojen olisi toteutettava toimenpiteité, jotka auttavat varmistamaan, ettd niiden
kayttdjat noudattavat tarkastusta koskevia omia velvoitteitaan, esimerkiksi tarjoamalla
vélineitd lupien tarkastuksen helpottamiseksi. Ottaen huomioon verkossa toimivien
markkinapaikkojen merkityksen lisdintymisen kaikenlaisen tarjonnan osalta seki kyseisen
hankintakanavan tdrkeyden, mukaan lukien terroristiset tarkoitukset, verkossa toimiville
markkinapaikoille olisi asetettava samat havaitsemis- ja ilmoittamisvelvoitteet kuin
talouden toimijoille, vaikka menettelyt epéilyttdvien liiketoimien havaitsemiseksi olisi

mukautettava asianmukaisesti erityiseen verkkoympéristoon.
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Tédmin asetuksen mukaisten, verkossa toimiville markkinapaikoille asetettavien
velvoitteiden ei olisi muodostuttava yleiseksi valvontavelvoitteeksi. Tassé asetuksessa olisi
asetettava verkossa toimiville markkinapaikoille vain erityisid velvoitteita sellaisten
epdilyttdvien liiketoimien havaitsemisen ja sellaisista epdilyttavisti litketoimista
ilmoittamisen osalta, jotka toteutetaan niiden verkkosivustoilla tai joissa kdytetdén niiden
verkkopalveluja. Verkossa toimivia markkinapaikkoja ei olisi pidettidva timén asetuksen
perusteella vastuuvelvollisina liiketoimista, jotka jaavit havaitsematta siitd huolimatta, etta
verkossa toimivalla markkinapaikalla on kdytossddn asianmukaiset, kohtuulliset ja

oikeasuhteiset menettelyt epiilyttidvien liiketoimien havaitsemiseksi.

Tassd asetuksessa edellytetddn, ettd talouden toimijat ilmoittavat epdilyttavista
litketoimista siitd riippumatta, onko mahdollinen asiakas tavallinen kansalainen,
ammattikdyttdjd vaiko talouden toimija. Sdéntelyn alaisiin rdjdhteiden 1dhtdaineisiin
liittyvien velvoitteiden, mukaan lukien velvoite ilmoittaa epdilyttavistd liiketoimista, olisi
koskettava kaikkia liitteissd I ja II lueteltuja aineita niiden pitoisuudesta riippumatta.
Tuotteet, jotka sisdltdvit rdjdhteiden 1dhtdaineita vain niin pienen méérin ja osana niin
monimutkaista seosta, ettd rdjdhteiden 1dhtdaineita on teknisesti d4rimmaéaisen vaikea

uuttaa, olisi jatettdva tdmin asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Taman asetuksen soveltamisen parantamiseksi seki talouden toimijoiden ettd
viranomaisten olisi tarjottava riittdvasti koulutusta timén asetuksen mukaisista
velvoitteista. Jasenvaltioissa olisi oltava tarkastusviranomaisia, ja niiden olisi sdannollisesti
toteutettava tiedotustoimia, jotka on mukautettu kunkin eri alan erityispiirteisiin, ja
yllapidettava jatkuvaa vuoropuhelua talouden toimijoiden kanssa kaikilla toimitusketjun

tasoilla, mukaan lukien verkossa toimivat talouden toimijat.
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(19) Aineet, joita rikolliset kdyttavét rdjédhteiden laittomaan valmistukseen, voivat vaihtua
nopeasti. Tdmin vuoksi olisi oltava mahdollista ottaa lisdé aineita tissa asetuksessa
sdddetyn ilmoittamisvelvoitteen piiriin, tarpeen vaatiessa kiireellisesti. Réjahteiden
lahtdaineina kiytettdvien aineiden vadrinkdytossa tapahtuvan mahdollisen kehityksen
huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettédvi valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat timén asetuksen muuttamista niitd raja-
arvoja muuttamalla, joiden ylittyessa tiettyjd tdiman asetuksen mukaisesti rajoitettuja
aineita ei saa asettaa tavallisten kansalaisten saataville, ja sellaisia aineita luetteloon
lisaamalla, joita koskevista epailyttavisti liiketoimista on ilmoitettava. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdéddannosta 13
piivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa! vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

1 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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21

Asetukseen olisi sisdllytettdva suojalauseke, jossa sdddetddn asianmukaisesta unionin
menettelystd sellaisten aineiden osalta, joita ei ole jo lueteltu liitteessa I eika liitteessa 11
mutta joiden osalta jasenvaltiolla on perusteltu syy uskoa, etti kyseisid aineita voitaisiin
kayttid rdjahteiden laittomaan valmistukseen. Ottaen huomioon erityiset riskit, joihin talla
asetuksella pyritddn puuttumaan, on lisdksi asianmukaista sallia jdsenvaltioiden tietyissd
olosuhteissa toteuttavan suojatoimenpiteitd myos sellaisten aineiden osalta, joihin on jo
kohdistettu toimenpiteitd talla asetuksella. Lisdksi jasenvaltioiden olisi sallittava pitaa
voimassa kansalliset toimenpiteet, jotka ne ovat jo ilmoittaneet komissiolle asetuksen (EU)

N:0 98/2013 13 artiklan mukaisesti.

Saintelykehysti voitaisiin yksinkertaistaa sisdllyttimélld asianomaiset ammoniumnitraatin
saataville asettamista koskevat turvallisuuspainotteiset rajoitukset asetuksesta (EY)
N:o0 1907/2006 tihén asetukseen. Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liite XVII olisi sen

vuoksi muutettava vastaavasti.
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(22) Téssi asetuksessa edellytetdéin henkil6tietojen késittelyd ja niiden luovuttamista edelleen
kolmansille osapuolille, jos kyse on epdilyttivistd liiketoimista. Téllainen kisittely ja
luovuttaminen merkitsevit puuttumista yksityisyytta ja henkilotietojen suojaa koskeviin
perusoikeuksiin. Sen mukaisesti olisi varmistettava, ettd henkil6tietojen suojaa koskeva
perusoikeus turvataan asianmukaisesti henkil6ille, joiden henkil6tietoja késitellddn tata
asetusta sovellettaessa. Tdmin asetuksen puitteissa suoritettavaa henkilotietojen késittelya
sddnnellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/679'. Niin ollen
lupamenettelyyn ja epdilyttavina pidettavista liikketoimesta ilmoittamiseen liittyvassa
henkil6tietojen kisittelyssé olisi noudatettava asetusta (EU) 2016/679, mukaan lukien
yleiset tietosuojaperiaatteet, kuten lainmukaisuus, kohtuullisuus ja ldpindkyvyys,
kayttotarkoituksen rajoittaminen, tietojen minimointi, paikkansapitévyys, sdilytyksen
rajoittaminen, eheys ja luottamuksellisuus seki rekisterdidyn oikeuksien asianmukainen

kunnioittaminen.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdnd huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(23) Komission olisi suoritettava timén asetuksen arviointi tehokkuuden, vaikuttavuuden,
merkityksellisyyden, johdonmukaisuuden ja EU:n lisdarvon kriteerien perusteella.
Kyseisen arvioinnin olisi oltava pohjana mahdollisten jatkotoimien vaikutustenarvioinnille.

Tietoja olisi kerattdva sddnnollisesti timén asetuksen arvioimiseksi.

(24) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli rajoittaa
tavallisten kansalaisten mahdollisuutta hankkia rdjahteiden 1dht6aineita, vaan se voidaan
rajoittamisen laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on

tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
(25) Asetus (EU) N:o 98/2013 olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan yhdenmukaiset sddnnot sellaisten aineiden ja seosten asettamisesta
saataville, tuonnista, hallussapidosta ja kdytosta, joita voitaisiin kdyttdd vadrin rdjahteiden
laittomaan valmistukseen, tarkoituksena rajoittaa tavallisten kansalaisten mahdollisuuksia hankkia
kyseisid aineita ja seoksia sekd varmistaa, ettd epdilyttivista liiketoimista koko toimitusketjussa

ilmoitetaan asianmukaisesti.
Tama asetus ei rajoita liitteissé I ja II lueteltuja aineita koskevia muita, tita tiukempia unionin
oikeuden sddnnoksia.

2 artikla

Soveltamisala

1. Tata asetusta sovelletaan liitteissé I ja II lueteltuihin aineisiin ja kyseisi aineita sisdltdviin

aineisiin ja seoksiin.
2. Téata asetusta ei sovelleta

a)  esineisiin, sellaisina kuin ne on madritelty asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan

3 alakohdassa;
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b)  pyroteknisiin tuotteisiin, sellaisina kuin ne on méaritelty direktiivin 2013/29/EU!
3 artiklan 1 alakohdassa;

c) ei-kaupallisiin pyroteknisiin tuotteisiin, jotka kansallisen lainsddddnnon mukaan on
tarkoitettu asevoimien, lainvalvontaviranomaisten tai palokunnan kayttoon;

d)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/90/EU? soveltamisalaan
kuuluviin pyroteknisiin varusteisiin;

e) ilmailu- ja avaruusteollisuudessa kéytettidviksi tarkoitettuihin pyroteknisiin
tuotteisiin;

f)  leluissa kdytettdviksi tarkoitettuihin nalleihin;

g) laillisesti tavallisen kansalaisen saataville lddkereseptin perusteella ja sovellettavan
kansallisen lainsddddnndn mukaisesti asetettuihin ladkkeisiin.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/29/EU, annettu 12 pédivani kesdkuuta

2013, pyroteknisten tuotteiden asettamista saataville markkinoilla koskevan jédsenvaltioiden
lainsddddannon yhdenmukaistamisesta (EUVL L 178, 28.6.2013, s. 27).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/90/EU, annettu 23 piivédni heindkuuta
2014, laivavarusteista ja neuvoston direktiivin 96/98/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 146).
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3 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan

1) 'aineella’ asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 1 alakohdassa madriteltyd ainetta;

2) 'seoksella' asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 2 alakohdassa méaariteltyd seosta;

3) 'esineelld’ asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 3 alakohdassa miériteltyd esinetti;

4) 'asettamisella saataville' toimittamista, joko maksua vastaan tai veloituksetta;

5) 'tuonnilla' toimia, joilla aine tuodaan jdsenvaltion alueelle, riippumatta sen mairdnpéaasti
unionissa, joko toisesta jdsenvaltiosta tai kolmannesta maasta milld tahansa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 952/2013! médritellylld tullimenettelylld
passitus mukaan lukien;

6) 'kéaytolld' asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 24 alakohdassa méadriteltyd kayttoa;

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 952/2013, annettu 9 pdivani lokakuuta
2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).
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7)

8)

9)

10)

'epadilyttévilla liiketoimella' sddnneltyjé rdjéhteiden lahtdaineita koskevaa liiketointa, jonka
yhteydessd on sen jélkeen, kun kaikki merkitykselliset seikat on otettu huomioon,
perusteltua syyti epdilld, ettd asianomaista ainetta tai seosta aiotaan kayttdé rdjahteiden

laittomaan valmistukseen;

'tavallisella kansalaisella' luonnollista henkil6é tai oikeushenkil6d, joka toimii
tarkoituksessa, joka ei ole yhteydesséd henkilon tavanomaiseen elinkeino-, liike- tai

ammattitoimintaan;

'ammattikayttdjalla' luonnollista henkil6a tai oikeushenkildd tai julkisyhteisod taikka
tallaisten henkildiden tai yhteisdjen ryhmaii, joka osoitetusti tarvitsee rajoitettua
rdjahteiden ldhtdainetta tarkoituksiin, jotka ovat yhteydessé timén elinkeino-, litke- tai
ammattitoimintaan, mukaan lukien maanviljely joko koko- tai osa-aikaisesti harjoitettuna
ja liittymaétta valttdmaittd sen maa-alueen kokoon, jolla kyseistd maataloutta harjoitetaan,
edellyttéen ettd tillaisiin tarkoituksiin ei kuulu kyseisen rajoitetun réjéhteiden lahtdaineen

asettaminen toisen henkilon saataville;

'talouden toimijalla’ luonnollista henkild4 tai oikeushenkil6a tai julkisyhteisod taikka
tdllaisten henkildiden tai elinten ryhméé, joka asettaa sddntelyn alaisia rdjéhteiden
lahtoaineita saataville markkinoille joko verkossa tai sen ulkopuolella, mukaan lukien

verkossa toimivilla markkinapaikoilla;

PE-CONS 46/19 HK/sh 18

ECOMP.3.A FI



11)

12)

13)

'verkossa toimivalla markkinapaikalla' sellaisen vilittdjdpalvelun tarjoajaa, jonka avulla
yhtdilti talouden toimijat ja toisaalta tavalliset kansalaiset, ammattikdyttdjit tai muut
talouden toimijat voivat tehdé sddntelyn alaisia rdjdhteiden ldhtdaineita koskevia
litketoimia siten, ettd ne tekevit verkkomyynti- tai -palvelusopimuksia joko kyseisen
verkossa toimivan markkinapaikan verkkosivustolla tai talouden toimijan verkkosivustolla,
joka kayttaa kyseisen verkossa toimivan markkinapaikan tarjoamia

tietojenkdsittelypalveluita;

'rajoitetulla rdjahteiden ldhtoaineella' ainetta, joka on lueteltu liitteessé I ja jonka pitoisuus
ylittdd liitteessd I olevan taulukon sarakkeessa 2 sille vahvistetun raja-arvon, mukaan
lukien seos tai toinen aine, jossa kyseisessa liitteessd lueteltua ainetta esiintyy pitoisuutena,

joka ylittad sille vahvistetun raja-arvon;

'sddntelyn alaisella rdjéhteiden ldhtdaineella’ ainetta, joka on lueteltu liitteessé I tai I,
mukaan lukien seos tai toinen aine, jossa esiintyy kyseisissa liitteissa lueteltua ainetta,
lukuun ottamatta homogeenisia seoksia, jotka sisdltdvat yli viittd eri ainesosaa ja joissa

kunkin liitteessa I tai II luetellun aineen pitoisuus on alle 1 painoprosenttia;
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14) 'maataloustoiminnalla’ maataloustuotteiden tuotantoa, kasvatusta tai viljelyd, mukaan

lukien sadonkorjuu, lypsédminen ja tuotantoeldinten kasvatus ja pito, tai maatalousmaan

sdilyttdmistd hyvissd maatalous- ja ymparistokunnossa Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 1306/20131 94 artiklassa sdddetylli tavalla.

4 artikla

Vapaa liikkuvuus

Jollei tissé asetuksessa tai muissa unionin sdddoksissa toisin sdddetd, jasenvaltiot eivit saa
rdjéhteiden laittoman valmistuksen estdmiseen liittyvin perustein kieltdd, rajoittaa tai estda

sdantelyn alaisen rdjdhteiden ldhtdaineen asettamista saataville.

5 artikla

Asettaminen saataville, tuonti, hallussapito ja kéytto

Rajoitettuja réjéhteiden 1dhtdaineita ei saa asettaa tavallisten kansalaisten saataville,

eivitka tavalliset kansalaiset saa tuoda, pitdd hallussaan tai kéyttad niita.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pdivénd
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta
janeuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:0 2799/98, (EY) N:o
814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o0 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347,

20.12.2013, s. 549).
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2. Edelld olevassa 1 kohdassa asetettua rajoitusta sovelletaan my0s seoksiin, jotka sisdltavat
liitteessd I lueteltuja kloraatteja tai perkloraatteja, jos ndiden aineiden kokonaispitoisuus
seoksessa ylittdd liitteessd I olevan taulukon sarakkeessa 2 jollekin ndistd aineista

vahvistetun raja-arvon.

3. Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai perustaa lupajirjestelmin, jonka puitteissa tiettyja
rajoitettuja rijihteiden ldhtdaineita, joiden pitoisuus ei ylité liitteessd I olevan taulukon
sarakkeessa 3 vahvistettuja vastaavia yldraja-arvoja, voidaan asettaa tavallisten
kansalaisten saataville tai tavalliset kansalaiset voivat tuoda, pitdd hallussaan tai kayttaa

niit4.

Téllaisten lupajérjestelmien puitteissa tavallisen kansalaisen on hankittava ja pyydettdessa
esitettdva lupa hankkia, tuoda, pitdd hallussa tai kiyttda rajoitettuja rdjahteiden
lahtoaineita. Tallaiset luvat myontid 6 artiklan mukaisesti sen jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen, josta kyseinen rajoitettu rdjéhteiden lahtéaine on tarkoitus hankkia tai johon

se on tarkoitus tuoda tai jossa sitd on tarkoitus pitdd hallussa tai kayttaa.

4. Jasenvaltioiden on viipymdttd ilmoitettava komissiolle kaikista toimenpiteistd, joita ne
toteuttavat 3 kohdassa tarkoitetun lupajirjestelmén panemiseksi tdytantoon. [lmoituksessa
on mainittava ne rajoitetut rdjéhteiden ldhtoaineet, joita varten jasenvaltiossa on 3 kohdassa

tarkoitettu lupajdrjestelma.

5. Komissio julkistaa luettelon jdsenvaltioiden 4 kohdan mukaisesti ilmoittamista
toimenpiteista.
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6 artikla

Luvat

1. Kunkin jdsenvaltion, joka myontéé lupia tavallisille kansalaisille, joilla on oikeutettu
intressi hankkia, tuoda, pitdd hallussa tai kiyttia rajoitettuja rdjéhteiden 1dhtdaineita, on
vahvistettava 5 artiklan 3 kohdan mukaisten lupien myontidmisti koskevat saannot.
Harkitessaan luvan myontdmisté jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on otettava

huomioon kaikki olennaiset seikat ja erityisesti seuraavat asiat:

a)  osoitettavissa oleva tarve saada rajoitettua rdjahteiden ldhtdainetta ja sen aiotun

kéyttotarkoituksen laillisuus;

b)  sellaisten alhaisemman pitoisuuden rajoitettujen rdjahteiden l&htdaineiden tai

vaihtoehtoisten aineiden saatavuus, joilla on sama vaikutus;

c)  hakijan tausta, mukaan lukien tiedot hdnelle missi tahansa unionin alueella

annetuista alemmista rikostuomioista;

d) ehdotetut varastointijarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd rajoitettu rdjahteiden

ldhtdaine varastoidaan turvallisesti.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on evéttdvi lupa, jos silld on perusteltua syytd epiilld aiotun
kdyton laillisuutta tai tavallisen kansalaisen aikomusta kiyttii rajoitettua rdjahteiden

ldhtoainetta lailliseen tarkoitukseen.
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Toimivaltainen viranomainen voi rajoittaa luvan voimassaoloaikaa myontamélld sen yhta
tai useampaa kiyttokertaa varten. Luvan voimassaoloaika ei saa ylittdd kolmea vuotta.
Toimivaltainen viranomainen voi vaatia luvanhaltijaa osoittamaan luvan voimassaolon
ilmoitettuun paittymiseen saakka, ettd luvan myontdmisedellytykset tdyttyvit edelleen.

Luvassa on mainittava ne rajoitetut rijéhteiden ldhtdaineet, joita varten lupa on mydnnetty.

Toimivaltainen viranomainen voi perid hakijoilta lupahakemuksesta maksun. Maksun

suuruus ei saa ylittdd hakemuksen kasittelykustannuksia.

Toimivaltainen viranomainen voi keskeyttdd luvan voimassaolon tai peruuttaa luvan, jos
silld on perusteltua syytd epdilld, ettd luvan myontdmisedellytykset eivét endi tayty.
Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava luvanhaltijoille viipymatta kaikista lupien

keskeytyksisti tai perumisista, ellei ilmoittaminen vaaranna meneilld olevaa tutkintaa.

Toimivaltaisen viranomaisen paétoksid koskevat muutoksenhakupyynnoét sekd lupaehtojen
noudattamista koskevat riidat on saatettava asiasta kansallisen lainsdddannon mukaisesti

tallaisista muutoksenhakupyynndista tai riidoista vastaavan elimen kasiteltiaviksi.

Jasenvaltio voi tunnustaa toisten jasenvaltioiden tdimén asetuksen mukaisesti myontdmia

lupia.

Jasenvaltiot voivat kayttad liitteessé 11l vahvistettua lupamallia.
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0. Toimivaltaisen viranomaisen on hankittava timén artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetut tiedot hakijalle muissa jédsenvaltioissa annetuista aiemmista rikostuomioista
neuvoston puitepadtokselld 2009/315/YOS! perustetun jirjestelmin kautta. Kyseisen
puitepditoksen 3 artiklassa tarkoitettujen keskusviranomaisten on vastattava

tietopyyntdihin kymmenen tyopdivén kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

7 artikla

Toimitusketjulle tiedottaminen

1. Talouden toimijan, joka asettaa rajoitetun rijahteiden ldhtdaineen toisen talouden toimijan
saataville, on ilmoitettava kyseiselle talouden toimijalle, ettd kyseisen rajoitetun
rdjahteiden ldhtdaineen hankkimista, tuontia, hallussapitoa tai kayttoa tavallisen

kansalaisen toimesta koskee 5 artiklan 1 ja 3 kohdassa sdédetty rajoitus.

Talouden toimijan, joka asettaa sdéntelyn alaisen rdjahteiden 1dht6aineen toisen talouden
toimijan saataville, on ilmoitettava kyseiselle talouden toimijalle, ettd kyseisen sddntelyn
alaisen rdjahteiden 14htoaineen hankkimista, tuontia, hallussapitoa tai kdyttod tavallisen

kansalaisen toimesta t koskee 9 artiklassa sdéddetty ilmoitusvelvollisuus.

1 Neuvoston puitepditds 2009/315/YOS, tehty 26 pdivanid helmikuuta 2009, jasenvaltioiden
valisen rikosrekisteritietojen vaihdon jérjestimisesti ja siséllostd (EUVL L 93, 7.4.2009, s.
23).
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Talouden toimijan, joka asettaa sédéntelyn alaisia rdjéhteiden lahtdaineita ammattikdyttéjan
tai tavallisen kansalaisen saataville, on varmistettava ja voitava osoittaa 11 artiklassa
tarkoitetuille kansallisille tarkastusviranomaisille, ettd sen henkilosto, joka toimii sddntelyn

alaisten rdjdhteiden ldhtéaineiden myynnissa,

a) tietdd, mitka sen saataville asettamista tuotteista sisdltdvat sdéintelyn alaisia

rdjéhteiden lahtoaineita;
b)  on saanut ohjeet 59 artiklassa asetetuista velvoitteista.

Verkossa toimivan markkinapaikan on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
sen kayttdjat tietdvit timén asetuksen mukaiset velvoitteensa asettaessaan saataville

sddntelyn alaisia rdjahteiden 1dhtoaineita kyseisen markkinapaikan palveluiden valityksell.

8 artikla

Tarkastaminen myynnin yhteydessd

Talouden toimijan, joka asettaa rajoitetun rdjahteiden 1dhtéaineen tavallisen kansalaisen
saataville 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti, on kutakin litketoimea varten tarkastettava
kyseessd olevan kansalaisen henkil6llisyys ja lupa sen jisenvaltion perustaman
lupajirjestelméin mukaisesti, jossa rajoitettu rdjdhteiden 1dhtdaine asetetaan saataville, ja

merkittdva rajoitetun rdjihteiden 1ihtdaineen mééra lupaan.
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Talouden toimijan, joka asettaa rajoitetun rdjéhteiden ldhtdaineen ammattikéyttijén tai
toisen talouden toimijan saataville, on sen varmistamiseksi, ettd mahdollinen asiakas on
ammattikdyttdja tai toinen talouden toimija, vaadittava kunkin liiketoimen yhteydessa
seuraavat tiedot, ellei tédllaista varmistusta ole jo tehty kyseesséd olevan mahdollisen
asiakkaan kohdalla kyseisen liiketoimen ajankohtaa edeltdvan yhden vuoden jakson aikana

ja ellei liiketoimi poikkea merkittavésti aiemmista liiketoimista:

a)  todistus sen henkilon henkil6llisyydestd, jolla on valtuudet edustaa mahdollista

asiakasta;

b)  mahdollisen asiakkaan elinkeino-, liike- tai ammattitoiminta sekd yrityksen nimi,
osoite ja arvonlisédverotunnistenumero tai muu asiaankuuluva yrityksen

rekisterinumero, jos tillainen on olemassa;

c) mahdollisen asiakkaan asianomaisia rajoitettuja réjéhteiden ldhtdaineita koskeva

aiottu kéyttotarkoitus.
Jasenvaltiot voivat kayttda liitteessd IV vahvistettua asiakkaan ilmoituksen mallia.

Rajoitetun rdjdhteiden ldhtoaineen aiotun kéyttotarkoituksen tarkastamiseksi talouden
toimijan on arvioitava, onko aiottu kéyttdtarkoitus mahdollisen asiakkaan elinkeino-, liike-
tai ammattitoiminnan mukainen. Talouden toimija voi kieltdytya litketoimesta, jos silld on
perusteltua syytd epailld aiotun kédyton laillisuutta tai mahdollisen asiakkaan aikomusta
kayttid rajoitettua rdjdhteiden 1dhtdainetta lailliseen tarkoitukseen. Talouden toimijan on
ilmoitettava tillaisista liikketoimista tai téllaisten liiketoimien yrityksestd 9 artiklan

mukaisesti.
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4. Tédmin asetuksen noudattamisen varmistamiseksi ja rdjdhteiden laittoman valmistuksen
estdmiseksi ja havaitsemiseksi talouden toimijoiden on sdilytettdva 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetut tiedot 18 kuukauden ajan liiketoimen pdivamaardstd. Tand aikana tietojen on
oltava saatavilla tarkastusta varten kansallisten tarkastusviranomaisten tai

lainvalvontaviranomaisten pyynnosta.

5. Verkossa toimivan markkinapaikan on toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
sen kéyttdjat noudattavat tdman artiklan mukaisia velvoitteitaan asettaessaan saataville

rajoitettuja rdjahteiden ldhtoaineita kyseisen markkinapaikan palveluiden vélitykselld.

9 artikla

Epdilyttavistd liiketoimista, katoamisista ja varkauksista ilmoittaminen

1. Réjdhteiden laittoman valmistuksen estdmiseksi ja havaitsemiseksi talouden toimijoiden ja
verkossa toimivien markkinapaikkojen on ilmoitettava epdilyttivista liiketoimista.
Talouden toimijoiden ja verkossa toimivien markkinapaikkojen on toimittava niin sen
jélkeen, kun ne ovat ottaneet huomioon kaikki seikat, ja erityisesti, jos mahdollinen asiakas

toimii jollain seuraavalla tavalla:

a)  esittdd epéselvisti sdéntelyn alaisten rdjahteiden ldhtdaineiden aiotun

kayttotarkoituksen;

b) et vaikuta tuntevan sdéntelyn alaisten rdjdhteiden ldhtéaineiden aiottua

kayttotarkoitusta tai ei kykene uskottavasti selittiméén sita;

c) aikoo ostaa sdéntelyn alaisia rdjdhteiden ldhtdaineita sellaisia méarid, sellaisina
aineyhdistelmind tai sellaisina pitoisuuksina, jotka ovat epitavanomaisia lailliseen

kayttoon;
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d) eiole halukas todistamaan henkil6llisyyttidén eikd asuinpaikkaansa tai tapauksen

mukaan ammattikdyttdjin tai talouden toimijan asemaansa;
e) haluaa ehdottomasti kdyttda epétavallisia maksutapoja, kuten suuria kéteissummia.

Talouden toimijoilla ja verkossa toimivilla markkinapaikoilla on oltava kdytossdin
epéilyttavien liiketoimien havaitsemiseksi asianmukaiset, kohtuulliset ja oikeasuhteiset
menettelyt, jotka on mukautettu sithen nimenomaiseen ymparistoon, jossa sééntelyn alaisia

rdjahteiden ldhtOaineita asetetaan saataville.

Kunkin jdsenvaltion on perustettava yksi tai useampi kansallinen yhteyspiste ja
ilmoitettava selvisti sen puhelinnumero ja sdhkdpostiosoite, verkkolomake tai muu toimiva
viline epdilyttavista liiketoimista sekd huomattavista katoamisista ja varkauksista
ilmoittamista varten. Kansallisten yhteyspisteiden on oltava kéytettdvissd ympiri

vuorokauden seitsemdni pdivani viikossa.

Talouden toimijat ja verkossa toimivat markkinapaikat voivat kieltidytyé epdilyttavasta
litkketoimesta. Niiden on ilmoitettava epdilyttavéasti liiketoimesta tai sellaisen yrityksestd 24
tunnin kuluessa siitd, kun ne katsoivat litketoimen olevan epdilyttava. Téllaisista
litketoimista ilmoittaessaan niiden on mahdollisuuksien mukaan annettava asiakkaan
henkilollisyys ja kaikki yksityiskohdat, joiden vuoksi ne pitivét liiketointa epéilyttdvina,
sen jdsenvaltion kansalliselle yhteyspisteelle, jossa epdilyttdva liiketoimi on suoritettu tai

yritetty suorittaa.
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Talouden toimijoiden ja ammattikdyttdjien on ilmoitettava sddntelyn alaisten rdjéhteiden
lahtoaineiden huomattavista katoamisista ja varkauksista 24 tunnin kuluessa katoamisen tai
varkauden havaitsemisesta sen jasenvaltion kansalliselle yhteyspisteelle, jossa katoaminen
tai varkaus on tapahtunut. Niiden on katoamisen tai varkauden huomattavuutta
méidritellessddn tarkasteltava, onko mééra epétavallinen kaikki tapaukseen liittyvit seikat

huomioon ottaen.

Tavallisten kansalaisten, jotka ovat hankkineet rajoitettuja rdjahteiden ldhtoaineita 5
artiklan 3 kohdan mukaisesti, on ilmoitettava aineiden huomattavista katoamisista ja
varkauksista 24 tunnin kuluessa katoamisen tai varkauden havaitsemisesta sen jasenvaltion

kansalliselle yhteyspisteelle, jossa katoaminen tai varkaus tapahtui.

10 artikla

Koulutus ja tiedottaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava riittdvat resurssit ja koulutuksen tarjoaminen
lainvalvonta- ja tulliviranomaisille seka pelastustyontekijoille, jotta ndma voivat tydssdian
tunnistaa sdédntelyn alaiset rdjdhteiden ldhtdaineet ja seokset ja reagoida riittdvén ajoissa ja
tarkoituksenmukaisella tavalla epdilyttdvadn toimintaan. Jdsenvaltiot voivat pyytdd
tdydentdvaa erityiskoulutusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)

2015/2219" perustetulta Euroopan unionin lainvalvontakoulutusvirastolta (CEPOL).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2219, annettu 25 péivind marraskuuta
2015, Euroopan unionin lainvalvontakoulutusvirastosta (CEPOL) ja neuvoston paatdksen
2005/681/YOS korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 319, 4.12.2015, s. 1).
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Jasenvaltioiden on toteutettava véhintddn kerran vuodessa tiedotustoimia, jotka on
mukautettu kunkin sddntelyn alaisia rdjahteiden 1dhtdaineita kdyttdvén eri alan

erityispiirteisiin.

Jasenvaltioiden on yhteistyon helpottamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd kaikki
sidosryhmit panevat timén asetuksen tosiasiallisesti tAytdntoon, jarjestettiva sadnnollista
tiedonvaihtoa lainvalvontaviranomaisten, kansallisten valvontaviranomaisten, talouden
toimijoiden, verkossa toimivien markkinapaikkojen ja sddntelyn alaisia rdjahteiden
lahtoaineita kédyttavien alojen edustajien vélilld. Talouden toimijat vastaavat tietojen
antamisesta henkildstolleen siitd, miten rdjéhteiden ldhtdaineita on miéra asettaa saataville

tdmén asetuksen mukaisesti, sekd henkiloston asiaa koskevan tietoisuuden lisddmisesta.

11 artikla

Kansalliset tarkastusviranomaiset

Kunkin jésenvaltion on varmistettava, ettd niilld on toimivaltaiset viranomaiset 5-9
artiklan asianmukaisen soveltamisen tarkastamista ja valvomista varten, jaljempana

'kansalliset tarkastusviranomaiset'.

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kansallisilla tarkastusviranomaisilla on
tarvittavat resurssit ja tutkintavaltuudet, jotta ne voivat suorittaa timén asetuksen mukaisia

tehtdvidan asianmukaisesti.
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12 artikla
Ohjeet

1. Komissio antaa sdénnollisesti pédivitetyt kemikaalien toimitusketjuun kuuluvien

toimijoiden ja toimivaltaisten viranomaisten avuksi laaditut ohjeet toimivaltaisten

viranomaisten ja talouden toimijoiden yhteistyon helpottamiseksi. Komissio kuulee

lahtoaineita kasittelevdd pysyvad komiteaa ohjeluonnoksista ja niiden paivityksista.

Ohjeisiin siséllytetdén erityisesti

a) tiedot siitd, miten tarkastukset toteutetaan;

b) tiedot siitd, miten timén asetuksen mukaisia rajoituksia ja valvontatoimia sovelletaan
tavallisten kansalaisten tai ammattikéyttdjien etétilaamiin sdantelyn alaisiin
rdjdhteiden ldhtdaineisiin;

c) tiedot mahdollisista toimenpiteistd, jotka verkossa toimivien markkinapaikkojen on
otettava kéyttoon timédn asetuksen noudattamisen varmistamiseksi;

d) tiedot siitd, miten merkityksellisié tietoja vaihdetaan toimivaltaisten viranomaisten ja
kansallisten yhteyspisteiden vililld sekd jasenvaltioiden kesken;

e) tiedot siitd, miten epdilyttavit litketoimet tunnistetaan ja miten niistd ilmoitetaan;

f)  tiedot varastointijdrjestelyistd, joilla varmistetaan, ettd sddntelyn alainen rdjdhteiden
ldht6aine varastoidaan turvallisesti;

g)  muita tietoja, joita voidaan pitdd hyodyllisiné.
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2. Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siité, ettd 1 kohdassa tarkoitetut ohjeet
jaetaan sddnndllisesti toimivaltaisten viranomaisten sopimaksi katsomalla tavalla ohjeiden

tavoitteiden mukaisesti.

3. Komissio varmistaa, ettd 1 kohdassa tarkoitetut ohjeet ovat saatavilla kaikilla unionin
virallisilla kielilla.
13 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on vahvistettava tdimén asetuksen rikkomiseen sovellettavia seuraamuksia koskevat
saannot ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden soveltamisen varmistamiseksi.

Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

14 artikla

Suojalauseke

1. Jos jasenvaltiolla on perusteltua syytd uskoa, ettd tiettyd ainetta, jota ei ole lueteltu
liitteessd I eika liitteessa 11, voitaisiin kayttda rdjédhteiden laittomaan valmistukseen, se voi
rajoittaa kyseisen aineen tai kyseistd ainetta sisdltdvien seoksien tai aineiden asettamista
saataville, tuontia, hallussapitoa ja kiyttod tai kieltdd ndimé kokonaan taikka mairata, ettd

aineeseen sovelletaan 9 artiklan mukaista ilmoittamisvelvoitetta.
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2. Jos jdsenvaltiolla on perusteltua syytd uskoa, ettd tiettyad liitteessd I lueteltua ainetta
voitaisiin kdyttdd rdjahteiden laittomaan valmistukseen liitteessd I olevan taulukon
sarakkeessa 2 tai 3 vahvistettua raja-arvoa vastaavana tai sitd pienempénd pitoisuutena, se
voi rajoittaa tiukemmin kyseisen aineen asettamista saataville, tuontia, hallussapitoa ja

kéyttod tai kieltdd nima kokonaan asettamalla alhaisemman raja-arvon.

3. Jos jasenvaltiolla on perusteltua syytd asettaa raja-arvo, jonka ylittyessa liitteessé 11
lueteltuun aineeseen on sovellettava rajoituksia, joita muutoin sovelletaan rajoitettuihin
rdjahteiden ldhtbaineisiin, se voi rajoittaa kyseisen aineen asettamista saataville, tuontia,

hallussapitoa ja kayttod tai kieltdd niméa kokonaan asettamalla kyseisen raja-arvon.

4. Jasenvaltion, joka rajoittaa tai kieltdd aineita 1, 2 tai 3 kohdan mukaisesti, on viipymatta
ilmoitettava tillaisista rajoituksista tai kielloista komissiolle ja muille jdsenvaltioille ja

esitettdva perustelunsa.

5. Aineita 1, 2 tai 3 kohdan mukaisesti rajoittavan tai kieltdvén jasenvaltion on tiedotettava
tallaisista rajoituksista tai kielloista alueensa talouden toimijoille ja verkossa toimiville

markkinapaikoille.

6. Komissio tutkii 4 kohdassa tarkoitetun tiedon saatuaan valittdmasti, olisiko liitteisiin
tehtdvd muutoksia 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti tai olisiko laadittava sddddsehdotus
liitteiden muuttamiseksi. Asianomaisen jdsenvaltion on tarvittaessa muutettava kansallisia

toimenpiteitddn tai kumottava ne liitteisiin tehtyjen muutosten ottamiseksi huomioon.
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7. Komissio voi asianomaista jédsenvaltiota ja tarvittaessa kolmansia osapuolia kuultuaan
paittad, ettd kyseisen jdsenvaltion toteuttama toimenpide ei ole perusteltu, ja vaatia
kyseistd jdsenvaltiota peruuttamaan tai muuttamaan véliaikaisen toimenpiteen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 6 kohdan soveltamista. Komission tekee téllaiset paatokset 60
pdivén kuluessa siitd, kun se on saanut 4 kohdassa tarkoitetun tiedon. Asianomaisen
jasenvaltion on tiedotettava téllaisista paatoksistd kyseisen alueensa talouden toimijoille ja

verkossa toimiville markkinapaikoille.

8. Tama artikla ei koske toimenpiteitd, jotka jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle ennen

... [timén asetuksen soveltamispéivd] asetuksen (EU) N:o 98/2013 13 artiklan mukaisesti.

15 artikla

Liitteiden muuttaminen
1. Komissio antaa titi asetusta muuttavia delegoituja saddoksid 16 artiklan mukaisesti

a)  muuttamalla liitteessé I olevia raja-arvoja siind méérin kuin se on tarpeen rdjéhteiden
lahtdaineina kéytettdvien aineiden vadrinkaytossa tapahtuneiden muutosten

ottamiseksi huomioon tai tutkimuksen ja testauksen perusteella;

b)  lisdamaélld aineita liitteeseen 11, jos se on tarpeen rdjdhteiden ldhtdaineina
kiytettdvien aineiden vadrinkdytossid tapahtuneiden muutosten ottamiseksi

huomioon.
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Komissio kuulee kyseisten delegoitujen sddddsten valmistelun osana asiaankuuluvia

sidosryhmid, erityisesti kemianteollisuuden ja vihittidiskaupan sidosryhmia.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 17 artiklassa
saddettyd menettelyd, kun riskiarvio aineiden vairinkaytosta rajahteiden laittomaan
valmistukseen muuttuu ékillisesti kun tdma on vilttimétonta erittdin kiireellisissé

tapauksissa.

2. Komissio antaa erillisen delegoidun sdddoksen jokaista liitteesséd I olevia raja-arvoja

koskevaa muutosta varten ja jokaisen liitteeseen II lisdtyn uuden aineen osalta. Kukin

delegoitu sddados perustuu analyysiin, joka osoittaa, ettd muutos ei todennikoisesti aiheuta

kohtuutonta rasitetta talouden toimijoille tai kuluttajille, ottaen asianmukaisesti huomioon

tavoitteet, joihin pyritdin.

16 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
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Siirretddn komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [tdmén asetuksen voimaantulopdivi] viiden
vuoden ajaksi 15 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksan kuukautta ennen
tdméan viiden vuoden kauden pddttymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tallaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 15 artiklassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa paédtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivin, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd pdatoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddaddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6. Edelld olevan 15 artiklan nojalla annettu delegoitu sdidos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdédostd. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

17 artikla

Kiireellinen menettely

1. Tadmaén artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymattd, ja niitd
sovelletaan niin kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdédos
annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, esitetdén samalla ne perusteet,

joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voivat 16 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti vastustaa delegoitua sdadosti. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen
valittomadsti sen jdlkeen, kun Euroopan parlamentin tai neuvoston pdétds vastustaa sitd on

annettu sille tiedoksi.
18 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttaminen

Poistetaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteen XVII nimikkeen 58. (Ammoniumnitraatti (AN))

sarakkeessa 2 oleva 2 ja 3 kohta.
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19 artikla

Ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ... [vuoden

kuluttua tdméan asetuksen soveltamispéivéstd] ja sen jalkeen vuosittain tiedot

a)  epdilyttavien liiketoimien sekd huomattavista katoamisista ja varkauksista tehtyjen

ilmoitusten maarat;

b) 5 artiklan 3 kohdan nojalla voimassa pidetyn tai perustetun lupajirjestelmén
puitteissa vastaanotettujen lupahakemusten méérdstd ja myonnettyjen lupien

mairastd sekd yleisimmisti syisti lupien epddmiselle;
c) 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tiedotustoimista;

d) 11 artiklan mukaisesti toteutetuista tarkastuksista, mukaan lukien tarkastusten ja

niiden kohteina olleiden talouden toimijoiden maéra.

2. Toimittaessaan komissiolle 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuja tietoja
jdsenvaltioiden on eriteltdva ilmoitukset, toimet ja tarkastukset, jotka liittyvit toimintaan

verkossa, ja ne, jotka liittyvét toimintaan verkon ulkopuolella.
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20 artikla

Seurantaohjelma

Komissio laatii ... pdivédén ...kuuta ... [vuoden kuluttua timén asetuksen
voimaantulopdivastd] mennessé timén asetuksen tuotosten, tulosten ja vaikutuksen

yksityiskohtaisen seurantaohjelman.

Seurantaohjelmassa esitetddn keinot, joilla tiedot ja muu tarvittava ndyttd kerdtddn, ja se,
kuinka usein keruu on toteutettava. Siind tdismennetiin, mitd toimia komission ja
jasenvaltioiden on toteutettava kyseisten tietojen ja muun ndyton kerddmistd ja analysointia

varten.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle seurantaan tarvittavat tiedot ja muu naytto.

21 artikla

Arviointi

Komissio arvioi titd asetusta viimeistdin ... pdivand ...kuuta ... [viiden vuoden kuluttua
tadmin asetuksen soveltamispdivisti] ja esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen tirkeimmistd havainnoista. Arviointi

toteutetaan paremmasta sddntelystd annettujen komission suuntaviivojen mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle timén kertomuksen laatimiseen tarvittavat

tiedot.
22 artikla
Kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EY) N:0 98/2013 ... pdivistd ...kuuta ... [tdmén asetuksen
soveltamispdivé] alkaen.
2. Viittauksia kumottuun asetukseen (EU) N:o 98/2013 pidetédén viittauksina tdhén
asetukseen.
23 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
1. Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéna sen jélkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan ... pdivéstid ...kuuta ... [18 kuukautta timin asetuksen
voimaantulopdivasti)].
3. Sen estdmattd, mitd 2 kohdassa sdddetiin, luvat, jotka on mydnnetty pétevisti asetuksen

(EU) N:o 98/2013 mukaisesti, pysyvét voimassa joko sithen voimassaoloajankohtaan
saakka, joka kyseisille luville on alun perin ilmoitettu, tai ... pdivdin ...kuuta ... [12
kuukautta timén asetuksen soveltamispéivastd] saakka, sen mukaan, kumpi néista

ajankohdista on aikaisempi.

PE-CONS 46/19 HK/sh
ECOMP.3.A



4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetut lupien uusimista koskevat hakemukset, jotka tehddin ...
pdivand ...kuuta ... [timén asetuksen soveltamispiivé] tai sen jélkeen, on tehtivi timén

asetuksen mukaisesti.

5. Sen estdmattd, mitd 5 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, tavallisten kansalaisten sallitaan
pitdvén hallussaan, tuovan ja kayttdvin rajoitettuja rdjahteiden l&htdaineita, jotka on
hankittu laillisesti ennen ... pdivéa ...kuuta ... [tdiman asetuksen soveltamispéivi)],
enintdén ... pdivain ...kuuta ... [12 kuukautta timén asetuksen soveltamispaivésti]

saakka.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

RAJOITETUT RAJAHTEIDEN LAHTOAINEET

Luettelo aineista, joita ei saa asettaa tavallisten kansalaisten saataville tai joita tavalliset kansalaiset eivit saa tuoda, pitdéd hallussaan eivatkd kéyttaa

sellaisenaan tai seoksina taikka kyseisid aineita sisdltdvind aineina paitsi, jos pitoisuus on korkeintaan sarakkeessa 2 vahvistetun raja-arvon tasolla, ja

joihin liittyvisté epdilyttavistd liiketoimista sekd huomattavista katoamisista ja varkauksista on ilmoitettava 24 tunnin kuluessa:

1. Aineen nimi ja CAS | 2. Raja-arvo 3. Yléraja-arvo 4. Yhdistetyn nimikkeiston (CN) 28 | 5. Sellaisen seoksen yhdistetyn
RN -numero lupien tai 29 ryhmén 1 huomautuksen nimikkeiston (CN) koodi, jossa ei ole
(Chemical Abstracts myontdmiseksi vaatimukset tayttavin erillisen sellaisia ainesosia (esim. elohopeaa,
Service Registry 5 artiklan 3 kohdan | kemiallisesti méiritetyn yhdisteen | jalometalleja, harvinaisia maametalleja
number) mukaisesti yhdistetyn nimikkeiston koodi tai radioaktiivisia aineita), joiden
(CN-koodi)® perusteella se voitaisiin luokitella
johonkin toiseen CN-koodiin®
Typpihappo (CAS 3 paino-% 10 paino-% ex 2808 00 00 ex 3824 99 96
RN 7697-37-2)
Vetyperoksidi (CAS 12 paino-% 35 paino-% 2847 00 00 ex 3824 99 96
RN 7722-84-1)
Rikkihappo (CAS 15 paino-% 40 paino-% ex 2807 00 00 ex 3824 99 96
RN 7664-93-9)
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1. Aineen nimi ja CAS
RN -numero
(Chemical Abstracts
Service Registry
number)

2. Raja-arvo

3. Yléraja-arvo
lupien
myOntdmiseksi

5 artiklan 3 kohdan
mukaisesti

4. Yhdistetyn nimikkeiston (CN) 28
tai 29 ryhmén 1 huomautuksen
vaatimukset tiyttdvén erillisen
kemiallisesti madritetyn yhdisteen
yhdistetyn nimikkeiston koodi
(CN-koodi)®

5. Sellaisen seoksen yhdistetyn
nimikkeiston (CN) koodi, jossa ei ole
sellaisia ainesosia (esim. elohopeaa,

jalometalleja, harvinaisia maametalleja

tai radioaktiivisia aineita), joiden
perusteella se voitaisiin luokitella
johonkin toiseen CN-koodiin®

Nitrometaani (CAS 16 paino-% 100 paino-% ex 2904 20 00 ex 3824 99 92
RN 75-52-5)
Ammoniumnitraatti Typpipitoisuus Lupien 3102 30 10 (vesiliuoksessa) ex 3824 99 96
(CAS RN 6484-52-2) | ammoniumnitraatista | myontdminen ei 3102 30 90 (muut)
laskettuna 16 paino- | sallittua
VA
Kaliumkloraatti (CAS | 40 paino-% Lupien ex 2829 19 00 ex 3824 99 96
RN 3811-04-9) myOntdminen ei
sallittua
Kaliumperkloraatti 40 paino-% Lupien ex 282990 10 ex 3824 99 96
(CAS RN 7778-74-7) myOntdminen ei
sallittua
Natriumkloraatti (CAS | 40 paino-% Lupien 2829 11 00 ex 3824 99 96
RN 7775-09-9) myoOntdminen ei
sallittua
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1. Aineen nimi ja CAS

2. Raja-arvo

3. Yléraja-arvo

4. Yhdistetyn nimikkeiston (CN) 28

5. Sellaisen seoksen yhdistetyn

RN -numero lupien tai 29 ryhmén 1 huomautuksen nimikkeiston (CN) koodi, jossa ei ole
(Chemical Abstracts myontdmiseksi vaatimukset tayttavin erillisen sellaisia ainesosia (esim. elohopeaa,
Service Registry 5 artiklan 3 kohdan | kemiallisesti méaritetyn yhdisteen | jalometalleja, harvinaisia maametalleja
number) mukaisesti yhdistetyn nimikkeiston koodi tai radioaktiivisia aineita), joiden
(CN-koodi)® perusteella se voitaisiin luokitella
johonkin toiseen CN-koodiin®
Natriumperkloraatti 40 paino-% Lupien ex 282990 10 ex 3824 99 96

(CAS RN 7601-89-0)

myOntdminen ei
sallittua

M Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2017/1925. Piivitetyt CN-koodit on tarkastettava neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87>
liitteeseen I my6hemmin tehdyistd muutoksista.

@ Ammoniumnitraatista laskettu 16 painoprosentin typpipitoisuus vastaa 45,7 painoprosentin ammoniumnitraattipitoisuutta, kun epdpuhtauksia
ei oteta mukaan.

1 Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2017/1925, annettu 12 péivand lokakuuta 2017, tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja yhteisestd tullitariffista
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta (EUVL L 282, 31.10.2017, s. 1).

2 Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pdivinid heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista (EUVL L

256, 7.9.1987, s. 1).
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LIITE 11

ILMOITETTAVAT RAJAHTEIDEN LAHTOAINEET

Luettelo aineista (sellaisenaan tai seoksissa tai aineissa), joita koskevista epdilyttavisté liiketoimista sekd huomattavista katoamisista ja varkauksista on

1lmoitettava 24 tunnin kuluessa:

1. Aineen nimi ja CAS RN -numero
(Chemical Abstracts Service Registry
number)

2. Yhdistetyn

nimikkeiston (CN)

koodi®

3. Sellaisten seosten yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodi, jossa ei ole sellaisia
ainesosia (esim. elohopeaa, jalometalleja, harvinaisia maametalleja tai
radioaktiivisia aineita), joiden perusteella se voitaisiin luokitella johonkin toiseen
CN-koodiin®

Heksamiini (CAS RN 100-97-0) ex 2933 69 40 ex 3824 99 93
Asetoni (CAS RN 67-64-1) 2914 11 00 ex 3824 99 92
Kaliumnitraatti (CAS RN 7757-79-1) 283421 00 ex 3824 99 96
Natriumnitraatti (CAS RN 7631-99-4) 3102 50 00 ex 3824 99 96
Kalsiumnitraatti (CAS RN 10124-37-5) | ex 2834 29 80 ex 3824 99 96
Kalsiumammoniumnitraatti (CAS ex 3102 60 00 ex 3824 99 96

RN 15245-12-2)
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1. Aineen nimi ja CAS RN -numero

2. Yhdistetyn

3. Sellaisten seosten yhdistetyn nimikkeiston (CN) koodi, jossa ei ole sellaisia

(Chemical Abstracts Service Registry nimikkeistén (CN) ainesosia (esim. elohopeaa, jalometalleja, harvinaisia maametalleja tai

number) koodi®) radioaktiivisia aineita), joiden perusteella se voitaisiin luokitella johonkin toiseen
CN-koodiinV

Magnesium, jauheet (CAS ex 8104 30 00

RN 7439-95-4)» )

Magnesiumnitraattiheksahydraatti (CAS | ex 2834 29 80 ex 3824 99 96

RN 13446-18-9)

Alumiini, jauheet (CAS 7603 10 00

RN 7429-90-5)@ ® ex 7603 20 00

M Taytantoonpanoasetus (EU) 2017/1925. Péivitetyt CN-koodit on tarkastettava asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteeseen | myShemmin
tehdyistd muutoksista.

@ Hiukkaskoko on pienempi kuin 200 um.

® Aineena tai seoksissa, joissa alumiinia tai magnesiumia on vahintdin 70 painoprosenttia.

PE-CONS 46/19
LIITE II

HK/sh

ECOMP.3.A FI

\S]




LIITE IIT
LUPAMALLI

Lupamalli, jolla todistetaan tavallisen kansalaisen lupa hankkia, tuoda, pitdd hallussaan ja kayttaa

rajoitettuja rdjdhteiden l&dhtoaineita 6 artiklan 8 kohdan mukaisesti.

1. Lupaa hakeva kansalainen (nimi ja osoite)
Nimi:

Henkilbasiakirjan numero:

Osoite:

Maa:

Puh.:

Sahkoposti:

2. Luvan numero:

3. Lupa yhté tai useampaa kéyttokertaa varten (Merkitse soveltuva kohta)

[1 Rajoitetun rdjahteiden ldhtdaineen hankinta, tuonti, hallussapito ja kéytto — yksi kdyttokerta
Rajoitetun réjéhteiden 1&dhtdaineen nimi / 1dhtéaineiden nimet:
Enimmaismaara:
Enimméispitoisuus:
Luvallinen kéytto:
[1 Rajoitetun rdjahteiden ldhtdaineen hankinta, tuonti, hallussapito ja kéytto — useita kdyttokertoja
Rajoitetun rédjahteiden l&htdaineen nimi / 1dhtéaineiden nimet:
Hallussapidon enimméisméérd miné tahansa aikana:
Enimméispitoisuus:

Luvallinen kéytto:
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4. Osoite, jossa rajoitettua rdjahteiden lahtdainetta/ldhtdaineita sdilytetddn, jos se on muu kuin 1 kohdassa
ilmoitettu ja jos kansallisessa lainsdddanndssé sitd edellytetién:

5. Osoite, jossa rajoitettua rdjahteiden ldhtoainetta/léhtdaineita kiytetddn, jos se on muu kuin 1 kohdassa
ilmoitettu ja jos kansallisessa lainsdddédnndssa sitd edellytetdén:

6. Onko rajoitettua rajahteiden lahtdainetta/ldhtdaineita tarkoitus tuoda jasenvaltioon tai kdyttaa
jisenvaltiossa (tai sekd tuoda jasenvaltioon ettd kdyttad jdsenvaltiossa), joka on muu kuin timén luvan
myoOntiva jésenvaltio, tai tuoda Euroopan talousalueen ulkopuolelle tai kéyttdd Euroopan talousalueen
ulkopuolella

0 Kylla
O Ei
Osoite:

Rajoitetun rijéhteiden 1dhtdaineen/ldhtdaineiden tuonnin tai kayton (tai molempien) ajankohta:

7. [Valtion nimi]:n kirjallinen suostumus 3 kohdassa ilmoitetun rajoitetun lahtdaineen (ilmoitettujen
rajoitettujen ldhtdaineiden) hankintaa, tuontia, hallussapitoa ja kéytt6d varten:

Toimivaltaisen viranomaisen nimi:

Voimassaoloaika: alkaen saakka

Tahén lupaan sovelletaan erityisvaatimuksia:

0 Kylld, tdma lupa on voimassa vain, kun siihen liitetyt erityisvaatimukset tayttyvét
0 Ei

Péaivamaira, leima ja/tai allekirjoitus:
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8. Merkinnit hankinnoista

Péivi- Tuotteen Rajoitettu Maira Vihittiis- Myyjéan Myyjén
maara myyntinimi rdjéhteiden (kg tail) myyjé ja nimi allekirjoitus
ldhtdaine ja sen myynti-
pitoisuus (%) paikka
PE-CONS 46/19 HK/sh 3
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LIITE 1V

ASTIAKKAAN ILMOITUS
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/...*tarkoitetun

rajoitetun rdjéhteiden ldhtdaineen erityisestd kayttotarkoituksesta tai kayttotarkoituksista
(Taytetdan suuraakkosin)”
Minad allekirjoittanut

Nimi (asiakas):

Todistus henkil6llisyydestd (henkildasiakirjan numero, henkildasiakirjan mydntényt viranomainen):

Valtuutettu edustamaan seuraavaa:

Yritys (toimeksiantaja):

Arvonlisédverotunnistenumero tai muu yrityksen tunnistenumero™ / Osoite:

Elinkeinoala / liiketoiminta-ala / ammatti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ...,
rdjahteiden ldhtéaineiden markkinoille saattamisesta ja kdytostd, asetuksen (EY) N:o
1907/2006 muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 98/2013 kumoamisesta (EUVL L ...).

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin tissé asiakirjassa (PE-CONS 46/19 - 2018/0103 (COD))
olevan asetuksen numero, paivimaéra ja julkaisuviite.
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Tuotteen
kaupallinen
nimi

Rajoitettu
rdjahteiden
lahtoaine

CAS-
numero:

Méara
(kg tai l)

Pitoisuus

Kéyttotarkoitus

[Imoitan téten, ettd kyseistd kaupallista tuotetta ja sen sisdltdmadd ainetta tai seosta kdytetdan vain

ilmoitetussa tarkoituksessa, joka on joka tapauksessa laillinen, ja ettd sitd myydéién tai luovutetaan

toiselle asiakkaalle vain, jos timé antaa vastaavanlaisen ilmoituksen sen kdytosté, asetuksessa (EU)

2019/..." vahvistettuja, tavallisten kansalaisten saataville asettamista koskevia rajoituksia

noudattaen.

Allekirjoitus:

Nimi:

Tehtava:

Paivamaara:

® Aineiden luetteloon voi lisdté riveji tarpeen mukaan.
¢ Talouden toimijan arvonlisdverotunnistenumeron voimassaolon voi tarkistaa komission

VIES-verkkosivuston kautta. Kansallisista tietosuojasidénndistd riippuen jotkin jasenvaltiot
ilmoittavat myos tiettyyn arvonlisdverotunnistenumeron liittyvéin nimen ja osoitteen
sellaisina kuin ne on merkitty kansallisiin tietokantoihin.

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin tdssé asiakirjassa (PE-CONS 46/19 - 2018/0103 (COD))

olevan asetuksen numero.
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